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Le donne e la violenza

®n'importante questions, & questa, una
questione che urge. Quale deve ecasere
Vattitudine delle donne socialiste, dolle
donne tutte, riguardo alla violenza!

Nel num. 48 della Difesa si legge un
ngbile appello di un gruppo di donne
di Roma che chiama le donne italiané
ad opporsi alla violenza che impervarsy
in Italia oggi. Gridate a tutti, dieuno,
queste sante parole: G4l le arms/ Nello
stesso numero del giornale, nella « Ras-
segna quindicinale », si leggono pure
queste parole, parole che a dirvi il vere,
mi hanno raffreddato il sangue, mi han-
no fatto star male. All’annunzio cbe i
banditi (ciod i fascisti) si avvicinavano
alla cittd, gli womini si armarono e le
donne prepararono liquidi bollenti, tiz-
goni ardenti; tutta la popolazione si era
preparata alla difesa con tutti igmezzi

dei quali poteva disporre. La spedizio-

ne... venne fatta retrocedere. Cid dimo-
stra che, per por fine alla violenza, ncn
vi & che un mezzo: sapersi difendore...

Qui dunque mi pare che abbiamo due
vie contrarie; una pro, 'altra contro la
violenza. Non possiamo seguirla tutfe e
due. Quale delle due vie deve eseeie la
nostra? La donna proletaria ora si o1-
ganizza in tutto anzi in tutti i paesi, di-
scute su tutte le questioni, fa comiri e
congressi, deve prendere tosto o tard:
una posizione e ung tatbica definitive
di fronte alle questioni del giorno. Que-
sta della violenza & certo una deile nen
meno importanti questioni chs premonc
nella vita quotidiana ol gioyno d oggi.
E' una alla quale ogni Jonova cosciente
deve pensare; & una che ogni comizio,
ogni congresso femminile deve disoutara
Quale deve essere la nostia attitudine di
fronté alla violenza? Non nascondizdmoei
che, se questa & una delle questioni it
importanti del giorno, & pure una dalle
pin difficili a decidere. Vedere 'e ncetre
case incendiate, vedere ! mostri uomini
bastonati, feriti, ammazzati, vedere per-
sino i bambini maltrattati, perche an-
che questo ¢ successo pil di una volta,
vedere tutte queste cose dico, fa ribolli-
re il o nelle vene; sapere che tan-
ta: gente malvagia e crudele gira per il
paese, incolume, protetta dalla autoritd,
a oompiere atti di violenza e di sigliac-
cheria, questo fa perdere l'equilibrio
mentale anche ai pit pacifici. Eppure,
leggere” di donne che 8i armano di li-
quidi bollenti e di tizzoni ardenti, oggi,
nel ventesimo secolo, & ocsa troppo orri-
bile, troppo retrograda, troppo contea-
ria p tutto ¢id che deve essere la donna.

La donna, come madre & la fonte della
vita, da lei tutte le generazioni degli uo-
mini attingono la loro vita, la lorg for-
za; 'umanitd & Ja sua creariome, frubto
del suo dolore, del suo lavoro, del suo
pensiero, & lo stesso suo corpo, la sua
anima, Ogni donna, che sia o no mate-
rialmente madre, lo & spiritualments
Ogni vera donna vede nell’nomo un es-
gere che suscita in lei il sentimento della
maternith. Come mai, allora, & possibi-
le che le donme usino o difendano 1'.1s0
della violenza?

E poi, anche cosa serve, in fin dei conti !
L’uso della violenza significa sempre una
certa debolezza, una manocanza o una in-
sufficienza di fiducia nella giustizia del-
la propria causa. Colla violenza non si
decide mai messuna questione. Colla vio-
lenza, non si pud distruggere la violen-
za, perche la violenza provooa sempre

altra violenza, solleva — in chi non &

calmo nella forza che gli di 1o sua fede
— solleva sentimenti di ribellione, di
dio, di vendetta, nel vinto, e di una en-
perbia che pud essere gemeratrice di mol-
ti guai, nel vincitore. Mai come oggi
8i ¢ visto nel mondo il fallimento com-
pleto della forza brutale come argomen-
to decisivo nelle questioni fra individui,
fra. partiti, fra le nazioni, Mai come
oggi si & vista la necessitd urgente di

pil miti consigli, della forza spirituale
che ha forse il suo primo sorgente nel-
I'anima della donna.

Come fare allora di fronte allo spa.
ventoso spettacolo che offrono oggi la
furia ed il terrore del capitalismo che
lotta, per la sua vita? Offrire altre vio-
lenza? Unirsi tutte pinttosto sempre pil
strettamente, sempre pitt fortemente per
il trionfo della giustizia. Educareci, i-
sbruirei, dimemticars tutte le piccole di-
versitd di opinione o di metodo, temere
ferma la nostra fede, senza lasciarci/ in-
timidire, incitando i nostri uomini alla
fermezza e pregando loro pure di dimen-
ticare le loro differenze di tmttil(]:a s-erg-.;a
importana concentrare sulla meta
el b A rodiatione: dallo-lEntbato, 818
uguaglianza di oppontunitd per tutti
gli esseri umani, 3 )

Io non pretendo con questo di aver ri-

golto il problema. Come ho detto .opray,

& una questione irta di difficoltd, e che

richiede studio e discussione, seuza i
quali non &i arrivera ad una conclasicne.
Per tutti moi vi & che uma sola via:
decidere sulla giustizia e sulla ragione-
volezza della via che dobbiamo seguire,
e poi seguirla. Noi non possiamo sapere
quali saranno gli avvenimenti del futu-
r0, @ Non ne siamo responsabili, siamo
solo tenuti a fare quello che la nostra
cosclenza oi insegna, essere-la cosa ginsti.
G. B.

Eeco la nostra via. Non offendere ma
saperss difendere, non aggrelire wma ves
spingere Paggressione. .

La legge borghese non ammette sl di-

itto de legittima difesal? Volete vor es-
sere pit borghese dei borghesi! Se vos
siete aggredita sn case wostra non grs-
date al soccorso! E non & questa unu
forma di difesa? L'eptisodio di Oruvieto,
eitato nella nostra cronaca, mirava a ds-
mostrare che la coscsenza del diritio an-
dividuale e colletttvo di difesa terve,.
pi di ogns « patto », a vincere la. +10-

lenza avversaria.
n. d. o

NELLA RUSSIA AFFAMATA

Soccorso ai bambini

Fino all'll ottobre sono stali tra-
sportali, in 12 lreni, circa 6000 bam.
bini. Aliri 9 treni con 4500 bambini
si trovano in viaggio e se ne stanno
riempiendo ancora allri 4. Secondo
il piano di trasporto dei bambini af-
famati, pel mese d'oitobre sono stati
assegnali per il trasporto 10 treni,
due dei quali sono gid in viaggio.

I contadini dei villaggi di Volo-
tofsk e Gannofsk nel Circondario di
Kamyschinsk si sono applicati da lo-
ro stessi una tassa obbligatoria in fa-
vore degli affamati, Ogni villaggio
ha dato, pit di 8 milioni di rubli.

Il Comitato di soccorso del gover-
natorato di Perm, comunica che i
minatori delle miniere di Kisilov han.
no deciso di dare il loro obolo per
il soccorso® ai colpili della carestia,
facendo del lavoro straordinario. Fi-
nora sono stali estratti 18.000 pudi
di carbone che verranno versali a fa.
vore degli affamati,’

Assegno di 28 milardl di rubl
per lo sgombero dei bambini

La Commissione di soccorso per
gli affamali, presso il Comitato cen-
trale eseculivo, ha concesso al Com-
missariato del popolo per l'istruzione
pubblica 28 miliardi di rubli per lo
sgombero déi bambini dai governa
torati dove infierisce la carestia. Ol-
tre a cid, per i bambini sono stati
dali tessuli e alimenti. In totale si
crede di poler condur via da questo
governalorato 173.500 bambini. __

... Regole per Vinvio di bambini
e all’ estero

E’ slato offerlo agli operai tede-
schi e inglesi di accettare 1000 bam-
bini provenienti dalle provincie col-
pile dalla carestia. In seguilo a cid la
Commissione del Popolo per 1'Istru-
zione pubblica. ha emanalo dei de-
creti per l'invio dei bambini all’este-
ro. La Commissione & propensa ad
inviare all’estero dei bambini che
siano per eta in grado di frequentare
le scuole. e di preferenza maschi, fat.
ta eccezione per qualche bambina,
che dovrebhe diversamente separarsi
da un fratello. Saranno scelli ragaz-

zi di ottima salute, sviluppali men-
talmente e d’irreprensibile moralita.
Si ha l'intenzione di inviare in Ger-
mania i ragazzi provenienti dalle Co-
munitd tedesche, e in Inghillerra
quelli giunti da Mosca e Pietrogrado.
I ragazzi inviali all’eslero vi rimar-
ranno fino alla fine della loro istru-

zione generale o professionale, cioé !

fino all'eta di 17 anni. Insieme ai ra-
gazzi sara cola inviato un cerle nu-
mero d’amministralori per la sorve-
@lianza e per apprendere loro la lin-
gua russa parallelaniente alla loro e-
ducazione nolilica.

_Cultura proletaria

Cosa significano queste parole: educa-
zione proletartal Significano in primo
luogo che il proletariato deve assimilare
i valori umani della scienza e delle arti,
senza di che & impossibile essere un uo-
mo istruito, senza di che il proletariato
restera b&rﬁam, e non potra mai usu
fruire veramente né del potere, né degli
strumenti di produzione dei qualj si &
impadronito .. . . . . ao . .

Nel dominio delle arti non dobbiamo
in nessun caso lasciare il proletariato e
gtraneo a tutte le mirabili opere accumu-
late dal gemio dell’'umanitd . . . . .

Vi sono alcuni i quali dicono che dif-
fondere la scienza e l'arte antica & ser-
vire 1 gusti borghesi e contaminare il

iovane organismo socialista col sangue

'un veechio mondo in decomposizione.

I rappresentanti estremi: di questo er-
rore sono numerosi, ed il male che essi
potrebbero fare pud essere grande. K’
notevole che alecuni partigiani della cul-
tura proletaria, pieni piti di zelo che di
buona ispirazione, cantano qui all’unis-
sono con 4 futuristd, i clu&h di quando in

uando confessano il loro desiderio di
distruzione di tutta la civilth antica e
vorrebbero chiudere il proletariato nelle
esperienze, fino ad oggi assolutamente
non convincenti, alle quali ai riduce per
asse 1'arte.

No: To ripeto per la millesima volta:
il proletariato deve rivestire !’armatura
completa della coltura umana. Esso & u-
na classe storiga; deve andare avants sen-
za romperla con tutto il passato. Riget-
tare le scienze e le arti del passato sptto
#l pretesto che sono borghesi é cosi assur-
do come il rigetiare sotto lo stesso prete-
sto le macchine o le ferrovie. . . . .

Se noi vogliamo attualmente imporre
allo Stato ed ai suoi organi di diffonde-
re unicamente cid che & nuovo, cid che &
proletario, noi condanneremo il proleta-
riato alla barbarie, ‘ﬂi taglieremo le ra-
dici, e non avremo da meravigliarci se i
frutti del suo lavoro creatore nel domi-
nio della scienza e dalle arti sard tardo
e debole.

A. Leurmsichers

RASSEGNA DI LIBRI

““La mia wita,, dl Ottorino Manni

Fra le tante e che sono uscite, fino
ad oggi, da uqualﬁ ottima officina di sov-
vergivismo e di v imazione dei ro-
blemi sociali e politici che & la « Editrice
Sociale » di viale Monza, 77 (Milano),
segnaliamo insieme alla buona ristampa
di « L’amore libero » di Charles A.bert,

receduto da una ottima prefazione di

a Rafamelli, (quasi tubti i libvi che
escono da questa officina hanno la prefu-
zione, presemtazione e volgarizzazione in-
sieme, della direttrice dell’officina stessa)
segnaliamo vivamente « La mia vita » di
Ottorino Manni. ) )

Allorehé il volume giumse, con altri,
alla nostra redazione, pemsammo: sari
la solita pili o meno eccezionale, ribelle,
randagia, passionale, combatbiva esistemn-
za di qualche anarchico. Parlerd in questo
libro la passione delle folle e....

Niente di tutto cid. ] !

Miglior cosa sarebbe traserivere qui la
prefazione di Leda Rafanelli se noi non
amassimo dire, cosi com’®, il nostro rn-
siero anche quando concorda in linea ge-
nerale col pensiero degli altri, )

Appena abbiamo aperto queste pagine,
una figura di donna, che profondamente
ci aveva colpiti nel passati amni e che
era rimasta indimenticabile nel mnostro
pensiero, ci sorse dinnanzi.

In Ottorino Manni, meglio nella sua
vita, noi vedemmo una profonda analogia
con quella della Keller sorda-muta-cieca
e che serisse un libro meraviglioso sulla
propria esistenza: libro che & un inno
alla vita e ingieme un rimprovero a chi
della vita ha i fulgidi domi e non li sa
comprendere apprezare.

Quel libro & un velo sollevabo sopra il
mistero — per noi rigonfi di salute —
di infinite, sublimi sensazioni d’aria, di
luce, di colore, di profumi, di infinite
armonie tattili che ei stupiscono, ci din-
no una nota alta, buona e serena, din-
nanzi alla quale le miserie della vita,
tanto tragiche pei nostri cuor: piceini,
diventano un nonnulla. :

Questa impressione, che io aredevo uni-
ca, & risorta possente leggendo « La mia
vita n di Ottorino Manni. .

Qui non & un sordo-muto-cieco, non &
nemmeno una donna, ma un nomo che
riceve in tutto il suo corpo .ra.t.tra_-ppitp,
dolori continui e inenarrabili al piu pic-
colo movimento. E' un womo che da bim-
bo & stato samo e che ha portato con st
il lontano, nostalgico desiderio del moto
o della vita libera. B’ un uomo che da 55
anni — ora me ha 41 — vive dalla seg-
giola alla carrozzella; e che & riuscito per
forza di volomtd e con indicibile dolore
fra lo stupore dei famigliari stessi, ad
ottenare dai suoi arti atrofizzati, di po-l

com

come

penso ultramondano. « La mia fede era
semplice e schiefita, Non che escludessi co-,
me impossibile 'esistenza di un Dio. Tra
le meraviglie dell’Universo poteva nsser-

ci to ancvine per lui ».
ﬁal

belliesimo capitolo « Mamma » co-

si egli dice: « La madre! Felice colui che
puo averla nel dolore! !

« Io mi sentivo buono, d’una bontd im-

mensa. resa. come saora dal martirio che
m’aveva, lacerato |'anima e il corpo: e
questa, bontd m’elevava lo spirito in re.
glomi azzurrine d’ebbrezza,
to abbracciar tutti in un amplesso infini-

avrei volu.

to d'amore »,

Ecco la sua feda: abbracciar tutti in
un amplesso infinito d’amome.

E cio stupisce. Egli narra come sia di-

ventato amarchico a traverso la. lettnra,
di aleune opere. Noi sentiamo che eali &

diventato tale solo a traverso la profonda

sensibilitd del suo animo. Ha avuto ri-

versato nel cervello, come egli dice, auel
lesso di doni che la natuna ha nega-
to al suo corpo, Egli & anarchico per me-

ditazione, per intuizione, per comprensio-

ne della veritd umana per lo stesso yro0-

casso mentale per cui sono anarchiol i

pilt grandi geni dell’umanita,.

Be fosse vissuto in un’epoca memo ra-
zionalista sarebbe stato profeta e tauma-
turgo. E' inferessantissimo il capitolo’
ove narra quelle che, in gergo spiritiso,
si direbbero le sue facolth medianiche.
Clon tutto c¢id non abbiamo ancora detto
tutto quamto vorremmo dire.

* % *

Madri, date questo libro in mano ai
vostri figlinoli quando intuirete che la
loro anima brancola nel buio ed & per-
cossa, dal dolore. Alla gioventi egli ha
dedicato queste pagine del suo tormento

« percht impari a are, woffrire, a-
mare, ¢ abbia nella vita un sentimento e
un ideale —— priva dei quali — essa &
come allodoln senz'ali o senza canto —
fidre senza profumo e vela winza

porti », |
E. Viola Agostini.

Percé i tacchini non hanno Ta cresta...

Lo wolevano sapere i passerotti curiosi
e chiacchierona : '

— Perché anche i tacchini non avevano
la bella cresta rossa fiammante che hril-
lava al sole come una bandiera gloriosa?
Perché?

Lo chiesero al vento che non sosta, ma
esso passo sibilando: non poleva indugia-
re a rispondere perche il suo destino e-
ra_di correre, correre senza tregua,

Lo chiesero al sole, ma quello era trop,
po_in alto per intendere il loro pigolio...:

Finalmente rispose loro un'antica quer-
cia millenaria; a quante vicende aveva

tere mangiare colla mamo sinistra « ai- [assistito: belle e brutte, meste e buffe!

spensando la mamma, cosi egli dice, dal-
la fatica d'im rmiy.

Eili si lascia amputare stoicamente nna
amba senza emettere un gemito. 'Le con-
izioni del suo cuore non permettevano

che fosse cloroformizzato. Vi par Fooc_»i
Ma tutto cié & davvero poco, & nulla in
confronto alle sofferenze di ogni giorno,
alle crisi incessanti che fanno dire al pa-
ziente: « La matura supera in malignita
i geni pilt malefici, ma ha una una atte-
nuante sola perchd & irrespomsabile, per-
ché & inconsa; el n,

Voi direte: ebbene?! Ebbene da questo
uomo, cosl provato come vedete, non esce
un lamemto, non un’imprecazione, non
una rivolta. « La natura @ ciecal...n. Ba-
sta. B’ qui tutta la sua ribellione.

Voi direte: Ma questa & la vita di un
santo del medioevo trasportato ai ‘em-
pi nostri. No. Ottorino Manni & un anar-
chico militante col pensiero, colla penna,
colla forza della propria ifede, sorta nel-
'amimo suo fra gli estenuanti dolori fisi-
ci. La sua fede ¢ i] suo grande mornle
conforrto, & cid che di luce alla sua - ita
e da un nobile scopo alla medesima. Con
quaranta gradi di febbre egli prega i fa-
migliari che lo avvicinino al suo tavolino
da lavoro, perche... vuole utilizzare ogni
tregua e vuol dare, dare agli altri la luce
che vibra, entno 1'anima sua.

E' questo un libro pericoloso. I crederiti
non hanmo interesse a diffonderlo perché
dimostra come 1'uomo, il pil infelice del-
la terra, il pit privato dei beni della
vita, possa nom solo tolleraré, ma sentire
la. gioia di vivere anche senza il comfor-

Racconto loro una storia breve breve, ma

triste triste: -
— G'ia una volta, net tempi lontani lon-

tani, anche loroe, ¢ tacchini, erano ornats

di wna cresta vermiglia che brillava co-
me una fiamma perché ancl’éssi aveve-
no il compito superbo d'annunciare la fi-

ne delle tenebre, Ueterno trionfo della
luce, tl sorgere del sole radivsn, e il loro
grido di trionfo rispondeva al canto del
gallo.

— Chicchirichi, il sole & qui — cantava
il galletto.

Qui, qui, sempre qui — confermava
trionfante il tacchino.

Ma um mattino, un brutto mattino, lo
luce non compariva; nubi nere di tem-
pesta coprivano il cielo solcato da lam-
pi, minacciosi, poi fu uno scroscio di
grandine, scoppi assordanti di fulmine;
era il trionfo del terrore, delle tenebre,
eppure il gallo cantd, canté equalmente
al sole che brillava pur sempre dietro
Puragano, oltre esso, cantd alla luce che
puo essere eclissala per un womento me
spenta mai/ :

— Pazzo, pazzol — gli grido il tacchi-
?’?zll € nascose pawrosamente la testa sotto

a.

Le fate del bosco per punivlo della sua
mancanza di lfede nel trionfa del sole, per
castigarlo della sua vigliaceheria, lo pri-
varono allora della bella crvesta rossa che
brillava al sole come una hundiera ber-
miglia. :

GIUSEPPINA MORO LANDONI,

to divino, senza la speranza di un com-

(") Casa Editrice Sociale - Milano L. b.

il 24 Dieembre

5 CUORE 99 uscira in 16 pagine

APPENDICE 8

La casa dei morti

Mi avevano mandato a Riga, uns bella
e grande cittd, la quale ha un difetto:
troppi tedeschi. Io era ancora un giova-
‘nobtto ben visto dai miei capi. Portavo il
berretto sull’orecchio, e vo piacevol-
mente i] tempo. Facevo I'oochio dolee alle
tedesche. Una d’esse, chiamata Luisa, mi
placque assai.

Sa e sua zia erano Mbiratrici d° hian.
cheria fina, della pi ufina. La veochia
era una vera caricatura; aveva quattyini.

In sulle prime non facevo che passare
sottorde finestre, ma prosto mi legai com-
iobamente a.lla'giq\ra-na. Luisa, parlave
il biascicando un po’ le pa.
role. tira affascinante, non.ne Eu trovato
MAl una compagna. Io le diedi la carieo
vivamente, ma mi disse: — Non mi chie
dere queste cose, Suacha: voelip GNSCTVa-
re la mia innocenza per
agna di te! F non facova che acca.
rezzarmi ridendo di un riso tanto araen-
tino, Era molto e'ezantina, non ne ho
vista una compagna, ve I’ho ditto. Mi
avova, 1mnegnato essa stessa a spceatla,
come avrei fatto a non emosarla, dite.
malo’ voil Mi preparavp gid ad andare
dal colomnello colla min d:nmda.-

Tutto ad un tratto Luiss mancd agli

essere una mo- |

appuntamenti, una
conda, una terza..

Le scrivo una lettara; non mi risponde,
Che fare? pensai.

e mi avesse ingannato, se avesse sa-
puto buttarmi della polvere negli occhi,
'vrebbe rispnato alla mia lettera, sareb-
be venuta all’appuntamento,

Ma essa non sapeva mentire. — Fesa
aveva, semplicemente, rotto Ia relazione.

E’ un tiro della zia, pensai. Nou osii
andare a trovare costei. Quantunque co-
noscesse la nostra ralazione, noi 1 com-
portavamo come se la ignorasse. Ero co-
me un 0SSeSse. |

Le scrissi um’ultima lettera nella quale
le dicevo:

— Be tu non vieni, andrd da tua zia.

Essa ebbe paura e venne:

.— Eeco che si mette a piangere — con-
tinud Bakluchine, e mi racconta che un
tedesco, certo Schulte, loro lontano pa-
renie, crologiaio di professione ¢ piut-
tosto anziano, ma rieco, avea manifeatato
I desiderio di enosarla, per renderia £
Lmu. come egii diceva. » ner ron yimn-
e AOMZA UnA commy i
yecchiaia, : ragnia duranle la
Egli 'amava da lungo tempo, a quan-

prima volta, una se-

to essa diceva, e accarezzava da anni que-
ata idea, ma l'aveva taciuta e non sera
mai deciso a parlare. .

— Tu vedi, Sacha, — mi diceva Luisa,
— che questa & la mia felicitd, perchd lui
& rioco; vorrai dunque privarmi della
mia felici !

Io. la euardo, ed essa piange; 1'abbrac-
clo e mi stringe...

— Eh! — feci tra me, — essd ha ra-
gione! Che vantaggio ¢'® a sposare un
soldato, sia pure.un sott’ufficiale? Andia.
mo, addio, Luisa, Dio ti protegga! Non
ho il diritto di privarti della tua feli-
citd, E com’® costui di faceial E’ bello?

— No, & vechio, @ poi ha un naso lun-
go, lungo,

E si mise anche a ridere.

Io la lasciai. Andiamo, non ero desti-
nato, pensai.

Il giorno appreso passo vicino a) ne-
gozio di Schultz (essa mi aveva indicato
dov'era). Guardo atbraverso la vetrina,
Vidi un tedesco che accomodava vn oro.
logio. Quarantacinque anni, un naso a-
quilino, due oecchi inoavati, un frae a
bavero acollato, altissimo. Mi rosi.ds di
spetto al vederlo; in quel*momento erc
pronto a sprzzare i vetri della mestra. .,

A che scono? pensai, Non o' altro da
fare. I't proprio finita... Arrive alla ea
arrma e lo cradete voil Alessandro Pe-
trovie? mi motto a singhiozzare, a sin-
chinarare, ..

Pagsn. un eiornn. un altro. un terzo,..
non vedo pit Luisa. Intanto avevo sa-

il broncio ad entrambe, alla zia ¢ a

puto da una vecchia comare (stiratrice per sparare; allora mon serviva pit a

anch'essa, dalla quale la mia amante an-
dava qualche volta) che questo tedesco
conoscava il nostro amore e che per que
sta ragione si era deciso a maritarsi al
pilt presto possibile. Senza di questo a-
vrebbe aspettato ancora due anni. Aveva
forzato Luisa m giurare che non mi ayreb-
be pili visto. Pareva che, causa mla,
stringesse i cordoni della borsa e tenesse

Luisa. Forse awrebbe mutato idea, perche
non si era ancora risoluto,
_ La comare mi disse pure che egli aveva
invitato Luisa: e sua zia a prendere 1]
caffé in casa sua per posdomani, che era
una domenica, e che c¢i sarebbe andato
anche un altro parente, che una volta
faceva il negomiante, ma che era allora
molto povero « sorvegliava uno spaceio
di liquori,

Quando seppi che essi avrebbero deciso
quell’affare per la domenica, divenni tan-

koo, o

niente.

' f
Tuttavia la caricai, perchy pensawvo
mi avrebbe cacciato via, quel tede-
e mi avrebbe detto delle male pa-
role e che allora poteva cavar fuor® la

mia pistola, per spaventarli. Arrivo a-
casa.

Non ¢'® nessuno su per le scale, e-
rano tubtti nel retrobottega. Non c'erane

domestici; 'unica serva di casa ern fuo-

ri. Attraverso il negozio e vedo che la.
porta & chiusa, una vecchia porta ser-
rata da un catenaccio,

Mi batte i] cuore. Mi ferno ad ascol-
tare. Parlano tedesco. Sfondo con un
calcio la porta, che cede subito. DI una
locchiata, la tavola & pronta. (Verano so.
pra una grande caffettiera, una lampa-
da a spirito sopra la quale il caffé bol-
liva e dei biscotti. Sopra un altro vas.
soio, una bottiglia. di vino, '

Luisa e sua zia, ambedue in abito da

to furioso che non potei ricuperare 3l |f0Sta, erano sedute sul’divano, In fuccia
mio sangue freddo. Tutto quel giorno ed |24 @se il tedesco si pavoneggiava su di
il seguente nom feci che pensare. Credo |UM® sezgiola, come un fidanzato, tutto

che avrei divorato quel tedesco,

Alla domenica. mattina non avevo an.
corn deciso niente. Appena ascoltata la
messa, andai da quel tedesco. Pensavo
rhe 11 avrei trovati tutti a casa sua. Per-
cht andave dal tedesco e che cosa volevo
fare. non lo sipevo nemmeno io.

J1oeacclal una pistola in tasca, mae-
chinalmente; wna  piceola pistala  cho
non valeva un fico, con un cane all'an.
bica. Quando ero ragazzo me ne servivo

azzimato, se avesse visto!, in frac ¢ col-
letto alto.

Dall’al tra parte o’era un altro tedesco
zid vecchio, grosso e grigio, che stava

zitto.

Quando ontrai, Luisa diventd pallida,
Lin. zip 8i alzo di scatio e poi si rimise a
sodere,

(Continua).
[ Fedor Dostojewkj.



